
FICHE SIGNALÉTIQUE DU PRODUIT 

Identification rapide (appellation courante d’usine) : CYLINDRES D’ÉTHER PHILLIPS AND TEMRO 

              ==================================================================== 

IDENTIFICATION DU FABRICANT 
            ==================================================================== 
 

NOM DU FABRICANT: SPRAY PRODUCTS CORPORATION 
ADRESSE: P.O. Box 737, Norristown, PA 19404 
NO. DE TÉLÉPHONE D’URGENCE: Chemtrec 1-800-424-9300 
NO. DE TÉLÉPHONE POUR INFORMATIONS GÉNÉRALES: 1-610-277-1010 
DATE DE PRÉPARATION: 9 août 2011 
 

           ==================================================================== 

SECTION 1 – IDENTIFICATION 
            ==================================================================== 

NOM COMMUN (utilisé sur les étiquettes) (nom commercial & synonymes): CYLINDRES D’ÉTHER  
                        PHILLIPS AND TEMRO 
NUMÉRO CAS.: voir section 2 
NOM CHIMIQUE: Liquide d’allumage en aérosol 
FAMILLE CHIMIQUE: Éther et Heptane 
FORMULE: N/D 
 
 

         ==================================================================== 

SECTION 2 – INGRÉDIENTS DANGEREUX 
         ==================================================================== 

Principales composantes dangereuses 
 

NOMS COMMUNS ET 
CHIMIQUES 

CAS # OSHA 
PEL 

ACGHI 
TLV 

TENSION DE 
VAPEUR @ 

25°C 

LIE LSE 
 

POINT 
D’ÉCLAIR  

°F 

%W 

Éther dyéthilique 
Heptane 
Dioxyde de carbone 
Lubrifiant de haut de 
cylindre 

61-29-7 
142-82-5 
124-38-9 
64741-89-5 

400ppm 
400ppm 

5000ppm 
NE 

400ppm 
400ppm 

N/D 
NE 

537mmmHg 
45mmmHg 

1 atm. 
N/D 

1.85 
1.2 
Nul 
N/D 

48.0 
6.7 

 
N/D 

-49 (TCC) 
<20(TCC) 

Nul 
N/F 

60-65 
30-40 
10-15 
<1% 

 
N/D non disponible ou non applicable 
NE   non établi  

        

          ==================================================================== 
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              ==================================================================== 

SECTION 3 – CARACTÉRISTIQUES PHYSIQUES ET CHIMIQUES 
                      (Données sur les risques d’incendie et d’explosion)  

              ==================================================================== 

             
 

POINT D’ÉBULITION (F°):  
DENSITÉ (eau =1): 
TENSION DE VAPEUR (mmHG): 
%DE MATIÈRE VOLATILE SELON LE POIDS: 
DENSITÉ DE VAPEUR: (air=1): 
POINT D’ÉVAPORATION (BA=1): 
SOLUBILITÉ DANS L’EAU: 
RÉACTIVITÉ DANS L’EAU: 
APPARENCE ET ODEUR: 
 
 
POINT D’ÉCLAIR: 

LIMITE D’INFLAMMABILITÉ DANS L’AIR –% PAR VOLUME: 

AGENTS EXTINCTEURS: 

TEMPÉRATURE D’AUTOALLUMAGE: 

MARCHE À SUIVRE SPÉCIALE POUR COMBATTRE L’INCENDIE: 

 

 

 

RISQUES INHABITUELS D’INCENDIE ET D’EXPLOSION: 

 
 
 

Amplitude concentrée: 95-200 
Concentrat 0.7 
Voir section 2 
100 % 
>1 
>1 
Légère 
Aucune 
CONCENTRÉ: liquide  clair avec odeur d’éther; PROPULSEUR: sans 
couleur, sans odeur d’essence; EMBALLAGE FINAL: contenant sous 
pression 
Voir section 2 

Voir section 2 

Dyoxide de carbone, mousse, poudre chimique. 

Inconnu 

L'eau peut être utilisée pour refroidir les contenants afin 
d'empêcher l'accumulation de pression, risques d'explosion en cas 
d'exposition à une chaleur extrême.  Il est recommandé de porter 
un appareil respiratoire autonome. 
 

Extrêmement inflammable.  Contenant sous pression.  Ne pas 
utiliser ou entreposer près d’une source de chaleur ou 
d’inflammation.  Les contenants peuvent exploser à des 
températures au- dessus de 130°. 

 

 

 

              ==================================================================== 

SECTION 4 – RISQUES PHYSIQUES 
 ==================================================================== 

 
STABILITÉ: 
CONDITIONS À ÉVITER: 
INCOMPATIBILITÉ (matières à éviter): 
 
PRODUITS DE DÉCOMPOSITION DANGEREUX:  
POLYMÉRISATION DANGEREUSE: 
CONDITIONS À ÉVITER: 

Stable 
Évitez toutes sources d’inflammation et de chaleur. 
Nitrique avec acide acétique, nitrique avec acide sulfurique, 
amine, oxydant puissant. 
Monoxyde de carbone, dioxyde de carbone.   
Ne se produira pas.  
Non applicable.  

            
  ====================================================================  
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==================================================================== 

SECTION 5 – RISQUES POUR LA SANTÉ 
==================================================================== 

 
VALEURS-SEUILS (TLV): voir section 2 
 
INDICES ET SYMPTÔMES DE SUREXPOSITION:  
Contact occulaire: Peut causer une irritation modérée des yeux et une lésion cornéenne modérée. 
Les vapeurs peuvent irritées les yeux.   Contact cutané: Une surexposition peut causer une irritation, un assèchement de 
la peau.  Inhalation: Peut causer une irritation nasale et de la gorge.  Peut causer une dépression du système nerveux 
caractérisée par les étapes suivantes: mal de tête, étourdissement, nausée, démarche chancelante, confusion, perte de 
conscience.  Selon des rapports, on associe la surexposition répétée et prolongée aux solvants à des lésions permanentes 
au niveau du cerveau et du système neveux. Ingestion : En cas d'aspiration (le liquide pénètre dans les poumons), il peut 
être rapidement absorbé par les poumons et causer des blessures aux autres systèmes du corps. Troubles gastro-
intestinaux. 

 
NOTE IMPORTANTE : Selon des rapports, on associe la surexposition répétée et prolongée aux solvants à des lésions 

permanentes au niveau du cerveau et du système neveux. Le larmoiement, mal de tête, nausée, étourdissement et perte 

de coordination sont des indices que le niveau de solvant est trop élevé.  

 

PRODUIT CHIMIQUE LISTÉ COMME CANCÉROGÈNE OU POTENTIELLEMENT CANCÉROGÈNE : PROGRAMME NATIONAL 
TOXICOLOGY: non  
Monographie du CIRC: Non  
OSHA: Non  
LIMITE D'EXPOSITION ADMISE PAR OSHA: Voir la section 2  
VALEUR LIMITE ACGIH: Voir la section 2 
AUTRE LIMITE D'EXPOSITION UTILISÉE: Aucune  

 
MESURES D’URGENCE ET DE PREMIERS SOINS 

 
INHALATION : Déplacez la victime à l’air frais.  Si elle ne respire plus lui donner le bouche à bouche.  S’il a de la difficulté à 
respirer, lui donner de l’oxygène.  Appelez un médecin.  CONTACT OCCULAIRE : Bien rincer à l’eau fraîche pendant 15 
minutes. Consultez un personnel médical.  CONTACT AVEC LA PEAU : Bien laver avec de l’eau ou prendre une douche.  
Enlevez les vêtements contaminés et lavez avant de réutiliser.  Si l’irritation persiste, appelez un médecin.  INGESTION : 
Ne pas faire vomir.  Appelez un médecin immédiatement.  

 
 

==================================================================== 
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==================================================================== 

SECTION 6 – INFORMATION POUR PROTECTION SPÉCIALE 
==================================================================== 

PROTECTION RESPIRATOIRE :   Un appareil de protection respiratoire anti-vapeur organique approuvé NIOSH ou Bureau 
of Mines est requis en l’absence d’un control environnemental  compétent.   
VENTILATION : 
ASPIRATION LOCALISÉE : Tenir sous le TLV 
MÉCANIQUE (générale) : Tenir sous le TLV 
SPÉCIAL : Aucun 
AUTRE : Aucun 
GANTS PROTECTEURS : gants résistants aux solvants – gants imperméables 
PROTECTION OCCULAIRE : lunettes de sécurité ou lunettes à coquilles  
AUTRE VÊTEMENT OU ÉQUIPEMENT PROTECTEUR : aucun raisonnablement prévisible 

 

==================================================================== 

SECTION 7 –MESURES SPÉCIALES ET PROCÉDURES EN CAS DE DÉVERSEMENT/RENVERSEMENT 
==================================================================== 

MESURES À SUIVRE POUR LA MANUTENTION ET L’ENTREPOSAGE: Évitez les températures au-dessus de 120°F.  Évitez 
d’inhaler les vapeurs.  Évitez les contacts répétés et prolongés avec la peau. 
AUTRES MESURES PRÉVENTIVES: Extrêmement inflammable. Ne pas utiliser ou entreposer près d’une flamme nue, de la 
chaleur ou de toutes sources d’allumage.  Contenant sous pression.  Ne pas percer ou incinérer.  Les vapeurs sont plus 
lourdes que l’air et peuvent s’accumuler sur le sol. 
ÉTAPES À SUIVRE EN CAS DE RENVERSEMENT OU DE DÉVERSEMENT: DEVERSEMENT MINEUR: éliminez toutes les 
sources d’inflammation.  Épongez, essuyez ou faire tremper immédiatement. Utilisez un équipement protecteur 
approprié.  DÉVERSEMENT ABONDANT: Évacuez le secteur.  Éliminez toutes les sources d’inflammation.  Contenez le 
matériel renversé; transférez dans un contenant fermé; gardez hors de l’approvisionnement en eau. 
MÉTHODE D’ÉLIMINATION DES DÉCHETS: disposer conformément aux règlements locaux, provinciaux et fédéraux.  Ne 
pas incinérer les contenants fermés ou vides.    

 

==================================================================== 

SECTION 8 – ÉVALUATION DES RISQUES NFPA 
==================================================================== 

 

Santé = 2                               Inflammabilité = 4                       Réactivité = 0 

 

 
 

SPRAY PRODUCTS CORPORATION estime que les informations contenues dans ce document sont exactes et fiables à la date 

de la présente fiche signalétique, mais aucune garantie de représentation ou garantie, expresse ou implicite, n'est faite 

quant à l'exactitude, la fiabilité ou l'intégralité des informations. Les personnes qui reçoivent ces informations sont 

encouragées à se faire leur propre opinion quant à la conformité et l’intégralité de l’information pour leur application 

particulière. AUCUNE INFORMATION CONTENUE DANS CE DOCUMENT NE CONSTITUE UNE GARANTIE DE PRODUIT 

D'AUCUNE SORTE, EXPLICITE OU IMPLICITE, ET TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITÉ MARCHANDE ET 

D’UTILISATION DANS UN BUT PARTICULIER SONT PAR LA PRÉSENTE DÉNIÉES DE RESPONSABILITÉ PAR SPRAY PRODUCTS 

CORPORATION. 

 

Dénie de responsabilité 


